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' La digue, en dialecte égyptien.
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Répondre aux questions en frangais ou en arabe. Aucun document est autorisé é)f _ -~
Durée : 2 heures }S& 3y &y S
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1) Traduisez: “{}g\ J 0)‘3 3 \?}\;\&’r
\? -a- en frang;als les express1ons sulvan s: \3’ »0

ln_

“¥  p-en arabe, les expressmns suivantes:

pronom démonstratif TOpOSItioN relative—(avee antécédent défini) -

proposition relative (avec antécédent indéfini) - Nom propre.

2. Vocalisez entierement le texte suivant:
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fixer son regard sur : G .1
contempler : Jo& .2
paupiéres : olial g o3> 3
tourner : ,ls1 4

traiter : Jole .5
bienveillance : 33, .6
comparaison s 7
se méler 3 : biial 8

In . . e i
str1tut national des la civilisations orientales

2, rue de Lille 75343 PARIS CEDEX 26 4200 WM Fax:33-0149264299




Georgine Ayoub , e 7/1/2008
Alizani

»
ro<” -3 i - R L
{uJ-‘A"L‘.} ‘J"S'i'fg-d-ﬂ“ | G ¢ 3=

3. Quelles sont les valeurs de la phrase nominale et de la phrase verbale dans ce
texte? Rapportez vos observations 2 I'histoire que racontent ces lignes.

4.

a. Qu’ pelle-t-on Aspect? Temps? Mode?

b. reievez les auxiliaites aspectuels de 1a phrase nominate dans cetexte; et es——
modaux

auxiliaires

c. En prenant deux exemples du texte, indiquez, pour chaque d'auxiliaire,
la stmgmre dela prwosm%n quiil éetemnneq pour chaque type

d. Ana?ysez la phrase suivante en indiquant & chaque fois le mubtada’ et le

pil e
\ (‘a" 1(-’\5*"%

Led pantindp >34

5. Les h%cs suivantes sont tirées du 'Livre des Chansons' d'Abu I-Faxaj al—

—Isfahani. sez-les-Indiquez, en justifiant & chaque fois votreré
noms propres tnptot&s les%t)lgxs propres dlptot&s et Ies noms propres composes

s
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6. Théeme Grammatical (2 vocaliser entierement)

1) Le pere était déja mort depuis plusieurs années. Mais la mere contemplalt '

encore, tous les j f]ours, sa photo. Elle croyait presque qu'il se mettait a rire, quan
elle lui racontait ce qui lm arrivait. U 35

2) Son fils se maria. Il commenca a s'éloigner d‘elle. Elle se disait toujours: C'est
1a loi de la vie. Pourvu qu'il soit heureux V285 Lo\s Lo

3) Elle crai anaxt aussi de ne plus revoir sa fille. Que uvait-elle bien faire 2
|'étranger uis de nombreuses années? Elle avalt peur quelle ne se soit

installée la—bas définitivement.

4) Elle se disait: "Mon passé n'existe plus. J'ai continué a pleurer mon man
pendant trés longtemps e _]C ne cesse de le pleurer. Je dois regarder 1'avenir".
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Vous donnerez des vers suivants, extraits de la Muallaga d’ Imru’-1-Qays :

- Une explication en arabe
- Une analyse en francais

La partie en arabe doit constituer au moins un tiers de I’ensemble.
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